Nr. i

PAWEL MARGUERITTE.

CZARNA KSIEZNICZKA

Ciag dalszy.

W rogu pracowni znajdowaty sie schody, ktore
prowadzity do malego pokoiku, w glebi znajdowata
sie wielka szafa. Wiera otworzyla jg, i weszia do
$rodka, a pod jej ciezarem rozsunefa sie tylna Sciana
szafy, w réwniez czarodziejski sposob rozsuneto sie
i filtrowanie z drzewa, jakie przed sobg ujrzaty.
Gdy Joanna i markiza mijaty to dziwne przejscie,
Wiera, zasuwata za niemi starannie wszystkie drzwi.
W pokoju, w ktérym teraz znalazly sig, otworzyly
sie nowe drzwi, przez ktdre przeszty do duzej, sta-
rannie umeblowanej sali, bez okna, o$wietlonej tylko
przez witraz w suficie.

Po $rodku stato wielkie t6zko; na kominku pa-
lit sie ogien, w wazonach kwitly rdéze, na obok
stojacym stoliku znajdowato sie kilka ksigzek.

— Oto jest pani u siebie — odezwata sie Wie-
ra, — Nikt tu pani nie bedzie przeszkadzat. Te
wolng niewole, w jakiej sie pani teraz znajduje, po-
staram sie uczyni¢ jak najmilsza.

Pokazata za parawanem male t6zko, przeznaczo-
ne dla Joanny, sama za$ bedzie spata przy otwar-
tych drzwiach w bocznym pokoju. Joanna bedzie
dogladata chorej, ona za$ zajmie sie gospodarstwem.

— Dobrze tu jest — odpowiedziata markiza,
kladac sie zmeczona na kanapie - lecz wyznam
pani, droga Wiero, iz boje sie troche....

- Niech pani nie obawia sie niczego, jest pani
tutaj tak bezpieczna, jak nigdzieindziej.

— Prosze mi wybaczy¢ jeszcze to pytanie: czy
nie mogla mnie pani przyja¢ u siebie?

— Byloby to lekkomyslhem. Tam jest strozka,
sgsiedzi, ja jestem znana. Tutaj za$ znajduje sie pa-
ni daleko od Paryza,

- A wiec my teraz nie u pani jesteSmy?

- Kto moéwi, ze nie u mnie ? Jest to zakatek,
gdzie nieraz przychodze odpoczaé. Niech pani be-
dzie spokojna.

Na drugi dzien rano rozpoczety sie ciezkie chwile.
Nie miata jednak czasu krzykna¢, gdyz zaraz Wiera
potozyta jej na twarz maske z chloroformem.

- Nie mozna dopusci¢, by ktokolwiek styszat-
odezwata sie Wiera do Joanny, ktéra mimo swej
catej zimnej krwi, drzata.

Whkroétce potem pani Morailles powita syna, Ja-
cka Roberta, tak nazwanego przez pamie¢ dziadka
barona Jacka Cahorte i ojca Roberta Le Chars.

toskot otwieranych gwattownie drzwi dorozki,
wyrwat Joanne z tych wspomnief. Znajdowata sie
przed patacem.
~ Portyer powitat ja uSmiechem, jako dobrg
joma.

- Czy pani markiza, jest ?

— Wrdcita wilasnie przed pdt godzina.
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KLESZCZE ZACISKAJA SIE.

Po wejsciu do przedsionku z samochodu, mar-
kiza Morailles poczeta wolno wstepowaé po szero-
kich marmurowych schodach, wystanych, pgsowem
suknem, udajac sie do swego apartamentu. Na pier-
wszem pietrze kamerdyner John, we fraku, krotkich
jedwabnych spodniach i ponczochach, zerwat sie szyb-
ko z fotelu na jej widok i podat na srebnej tacy
bilet wizytowy.

— Pan Maurycy Le Chars — dodat gtosem
petnym powagi, z akcentem angielskim — pytat sie,
czy pani markiza bedzie o pigtej godzinie, o ktprej
przyszedt po raz wtory. Poniewaz nie zastat pani
markizy, zostawit znowu drugi bilet.

Pani Morailles mingla go bez odpowiedzi. Fle-
gmatyczny John, ktory zawsze byt dla niej anty-
patycznym, teraz wydat sie jej jeszcze bardziej de-
nerwujacym: czuta nieufno$¢ do tego stuzacego,
ktéry podobat sie jej mezowi. Doznata pewnego
niepokoju, czytajac ten bilet, kawatek bristolu, na
ktorym  widniat napis:

Mannicy Le Cl/ars
Konsul Franct/t.

Palazzo Cord/. I cucziu.
Wspomnienie tragicznego konca Roberta, milcze-
nie jego brata, ktory posiadat ten sekret i teraz
zjawiatl sie niespodzianie, poruszyto nig silnie.
—T | pragnie mnie jeszcze dzisiaj widziec.... —
to dziwne, pomyslata.

~NOWOSCI ILLUSTROWANE*

Co ma jej do powiedzenia po tak dtugim czasie ?
Wyttomaczy¢ swe milczenie ? Moze z innym zamia-
rem tu przyszedt? Gubita sie w proznych domystach.

Zanim udata sie do siebie, wstgpita jeszcze we-
dtug przyzwyczajenia do pokoju syna. W czarnem
aksamitnem ubraniu, z biatym koronkowym Kkotnie-
rzem, wygladat jak mate ksigzatko z czaséw odro-
dzenia. Pomimo, iz miat juz sze$¢ lat, nosit jeszcze
diugie wiosy w puklach.

Na widok matki, rzucit Kkjsigzke z obrazkami i
podbiegt ku niej radosnie. Ucatowala go serdecznie.

— Dlaczego masz takie czolo gorace, zmeczy-
te$ sie?

— Nie, mamusiu, bawitem sie tylko dzisiaj
dtugo. Jezdzitem dtugo na nioim czarnym ponny, kto-
ry jest taki zty. Bylem az w hipodromie w Long-
champ....

— A potem co$ robit?

— Potem — odezwata sie miss Hallain, gu-
wernantka, dtuga jak szparag, z6ta z wielkimi ze-
bami — potem Andrzej zajmowat sie lekcyami ra-
zem ze mng, ale musze powiedzie¢, byt roztargnio-
ny i nieuwazny.

— O, m¢j synku, to mnie martwi—po zabawie
trzeba sie nauczy¢ swych lekcyj i nie martwi¢ miss
Hallam, ktéra cie kocha.

— Dobrze, juz bede uwazal, przyrzekam to ma-
musi i pani.

Za te odpowiedZ matka ucatowata go znowu.
Jej maty Andrzej, pomimo wielkiego podobienistwa
do ojca, zdradzat juz jak najlepszy charakter. Byla
to najwieksza dla niej pociecha. Od chwili urodzin
tajemnego swego syna, kochala Andrzeja wiecej,
niz poprzednio, ale wiecej jeszcze mitosci miata dla
Jacka, ktéry musiat przebywaé zdata od matki.

Powrdcita do swego apartamentu; jej starsza
pokojowka, Zofia, przygotowata toalete, ktérg miata
mie¢ wieczorem na wielkiem przyjeciu u ksiecia
d'Eylau, przyjaciela meza.

— Pan Markiz — odezwata si¢ pokojowka —
telefonowat przed chwila.

Przyzwyczajona do tej wygodnej korespondencyi
z mezem, zblizyta sie do malenkiego aparatu i po
zadzwonieniu zapytata:

— Chcesz ze mng moéwi¢ Henryku?...
pragniesz?

— Tak, to ja — rozlegt sie w stuchawce glos
meza. — Mialem, by¢ dzisiaj razem z d'Aurory na
obiedzie w Klubie, lecz wyobraz sobie, iz mnie za-
wiédt:  dostat influency. Czy pozwolisz mi zjesé
obiad razem z tobg? nie bede natretnym?

Zawahata sie chwile, poczem odpowiedziata la-
konicznie:

— Prosze o to bardzo.

Nastepnie zwrdcita sie¢ do pokojowki?

— Prosze powiedzie¢ Johnowi, by podat nakry-
cie dla pana.

Po wyjsciu stuzacej, brzydkiej brunetki, lecz o
inteligentnej twarzy i zgrabnie ubranej w czarng
suknie, markiza przeszta do sasiedniego pokoju toa-
letowego, by przed obiadem wzigé kapiel. Zaledwie
poczeta sie rozbiera¢, ukazala sie pokojowka:

— Pani Dandre pragnie widzie¢ panig markize.

— Prosze wprowadzic.

Zazwyczaj nigdy nie przychodzita o tak spdznio
nej porze, lecz o jakiejkolwiek godzinie zjawitaby
sie, natychmiast byla przyjeta. Gdy pani Morailles
ubierata sie, zawsze kilka chwil porozmawiala ze
swg przyjaciotkg, zanim odprawita stuzaca.

Obecnie Jednak Joanna wygladata tak przerazo-
na, iz markiza, przeczuwajac co$ ztego, odezwa-
fa sie:

— Sama rozbiore sie Zofio.

Pokojoéwka wyszta natychmiast, tatwo jednak
domyslita sie, iz pani nie chciata, by styszata ich
rozmowe, dlatego tez zatrzymata sie. przed drzwiami.

Pani Morailles przestrzezona instynktem, otwo-
rzyta drzwi tak gwaltownie, iz Zofia ledwie zdotata
uciec przez garderebe, od ktérej drzwi markiza
zamknela na zaséwke. Poczem odezwata, sie:

— Co sie stato, Joanno?

— A czy Zofia przypadkiem nie podstuchuje
nas?

.— To mozliwe, a nawet bardzo prawdopodo-
bne — odpowiedziata markiza. — Podejrzewani, ze
i John $ledzi mnie na korzy$¢ meza, a migsza sie
do tego nawet i Miss Hallan," mimo calej swej
godnosci.

Joanna zmigszana obojethym tonem Aurory nie
Smiata odrazu wyzna¢ wszystkiego, po chwili jednak
w cichych stowach, przerywanych tkaniem opowie-
dziata cate nieszczescie.

— Oh, m6j Boze!... — wyjekia tylko markiza
i przerazenie jej byto tak wielkie, Zrenice oczu tak
sie rozszerzyty i .tak gwaltownie zaczeto biC jej
serce, iz przestraszona Joanna schwycita flakon wo-

Czego
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dy kolonskiej, by ja cucic.
oddychajac ciezko:

— Co tu poczac?... Czy$ kogo zawiadomita?

— Nie, nikogo, pomysl tylko Auroro!

- Tak, to prawda... Lecz to straszne, nie mo-
zemy tak pozosta¢. Moje dziecko!... Nie mozna mi
ukras¢ dziecka!... O Boze! to tylko on mdgt por-
waé mi Jacka, lecz potrafie go odebrac!

Glos jej brzmiat tak strasznie, usta skrzywione
z gniewu i bolu, rece zaci$niete kurczowo, zdradza-
ty takie napiecie woli, iz Joanna ujrzata, jak matka
w obronie dziecka zamieni¢ sie moze w tygrysice.

— Nie, Auroro, to nie on. | mnie przychodzita ta
mysl, lecz ja odrzucitam. Coby znaczylo zostawienie
na miejscu Jacka innego dziecka?

— Czy ja wiem? Lecz ty$ odestata tamty dzie-
wczynke?

— Komu? przeciez ja nie.wiem, kto sg jej ro-
dzice...

— Lecz na prefekture, na policye...

— | musiatabym wtedy wyzna¢, me mnie por-
wano Jacka.

,— A wiec?

- Trzebaby bylo klkamaé, lecz to juz mniejsza,
zadaliby jednak dowodow...

Zrozpaczona matka zatamata rece.

- A jezeli zawiadomie prefekta policyi?

Myslatam 6 tem, lecz bedzie tpsamp?

- Péjde jednak do niego.

W takim razie bedziesz zmuszona wyznac
mu wszystko.

- Jezeli tego trzeba, jezeli za cenge mej czci
odzyskam dziecko... .

— A nie obawiasz sig?...

- Ze prefekt policyi nie zachowa mego sekre-
tu? Nie, jest to uczciwy cziowiek, wszyscy tak
mowig; przedstawiono mi go na balu w ambasadzie
austryackiej — ma czyste, jasne spojrzenie,

— Czy to nie jest zbyt ryzykownem Auroro?

- Nie, tylko jak go zobaczyé? Maz je dzisiaj
obiad w domu, a potem ma mnie odwie$¢ na bal.
Lecz ja nie pojde na to przyjecie!

— A jednak powinna$ isc.

- Dlaczego?

Jezeli markiz. podejrzewa juz cos, mozesz
wszystko jeszcze zatrzeC, jezeli nie, strzez sie, by$
nic przeciw sobie nie wzbudzita.

— Wiec c6z czynic?

— Napisz do prefekta.

— List? otrzyma go dopiero jutro, a niewiado-
mo, kto, go roztworzy?... A gdybym przez telefon
data mu znac?

— Popro$ go lepiej, by byt na owym wieczo-
rze, na ktdry idziesz, nie ttémacz jednak po co. Be-
dzie zaintrygowany i przyjdzie, a ty juz znajdziesz
mozno$¢ porozmawiania z nim.

— Lecz jak mu przesta¢ to zawiadomienie, prze-
ciez tutaj telefonowa¢ nie moge.

— Napisz bilecik, a ja postaram sie w jakikol-
wiek sposob doreczy¢ mu go.

Markiza siadta przy biorku i
wierszy.

— Nie podpisuj tylko — zwrdcita uwage Joanna.

— Dlaczego? bedzie sadzit, ze to mistyfikacya.

- Nie, pan Salandre przyjdzie mimo wszystko.

- Tak, uchodzi on za bardzo czulego, na wdzie-
ki kobiet, opowiadajg o nim r6zne historye — be-
dzie wiec zaintrygowany... Przeczytaj ten bilet.

Lecz markiza zapytata,

napisata kilka

»Jezeli pan bedzie dzisiaj na wieczorze
u ksiecia dEylau miedzy jedenastg’ a dwu-
nasta, bedzie pan mdgt wybawi¢ ze strasznego
nieszczescia kobiete, ktdrej nazwisko nie jest
panu obce. Nie ma ona, niestety, innej mo-
znosci widzie¢ pana dzisiaj, nie jest réwniez
w stanie napisa¢ wiecej, jak tylko wyrazic¢
z goéry swa gleboka wdziecznos$¢ i zapewnic
0 swem powazaniu.u

- Doskonale; zapieczetuj i ja zaraz ide.
- A co.zrobisz z tem dzieckiem, ktére do nas
nie nalezy.

.Bede czekata, az dowiem sie 0 jego rodzi-
cach. Obecnie karmi je Ludwika — odpowiedziata
Joanna i wyszia pospiesznie, catujgc na odchodnem
Aurore.

XI.

NOWE NIEBEZPIECZENSTWO.

W tej samej porze markiz Morailles przyjmo-
wat réwniez goscia.

Kajetan, jego ulubiony stary stuzacy o siwych
wihosach, zapukat do drzwi i oznajmit:

— Pan Abel Smith!

Markiz, ubrany juz w garnitur frakowy, obrécit



